aguaunao

BALLCONY

PROGRAMMIERAUTO
MAT MIT VOREINGESTELETEN
BEWASSER-

% AQUAUND LOGICA BALCONY PLUS
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WIR BEGLGCKWUNSCHEN SIE ZUM KAUF DIESES
PROGRAMMIERAUTOMATEN UND BITTEN SIE, VOR
DEM BEGINN DER PROGRAMMIERUNG DIESES
GEBRAUCHSHANDBUCH AUFMERKSAM
DURCHZULESEN. IN DEN EINZELNEN ABSCHNITTEN
FINDEN SIE SAMTLICHE ANGABEN ZUR KORREKTEN
AUSFUHRUNG ALLER VORGANGE.

LEGENDE:

(= STAND-BY =WARTEZEI'F &b WASCHEARER FATER
8 BUCHSE lNNENGEWlNDE ki7d
EVERY JEDE s GgREHABSGELgECSgEﬁUER
Q'Ns-rmbé‘éﬂm 7 @ BUCHSE QUICK-CLCK-SYSTEM
e D
KONFORMITATSERKLARUNG

CLABER S¥8

VEA PONTERMANA 32 - X300 - FIUME YENETO » PORDENGNE - JTALY

WIR ERKLAREN IN ALLEINIGER VERANTWORTUNG, DASS DAS GERAT
8415 - AQUAUNC LOGICA SALCONY PLUS

DER EURICHTLUNIE 2004/108/CE, UNTER BEZUGNAHME AUF DIE
TECHNISCHEN NORMEN ENS1000-6-1:2007 {IMMUNITY) UND
ENGTO00-6-3:2007 {EMISSION] ENTSPRICHT.

FIUME VENETO, 01/07/2010

( E DER ZUSTANDIGE LERER
10 DOTE MARZONA FEDERICO

A arvrwia

ANBRINGUNG AM WASSERMAKN

DIE AUBERE NUTMUTTER € LOCKERN, DIE BUCHSE MIT
INNENGEWINDE 3/4" A AM WASSERHAHN 3/4" B
ANSCHRAUBEN.

DIE STEUERUNG UNTER ANSCHRAUBEN DER
NUTMUTTER € AM WASSERHAHN BEFESTIGEN.

T T




HYDRAULISCHE LEISTUNGEN 9 ?3) DREMREGLER-STEVERUNG

EINGANGSSPANNUNG

EINE © VOLT-BATTERIE.

LEBENSDAUVER: AUSREICHEND FUR DIE GANZE
SAISON BEF DURCHSCHNITTLICH VIER
BEWASSERUNGEN PRO JAG. ZUR VERMEIDUNG DER
GEFAHR YON KORROSIONSSCHADEN DURCH SAURE
SOLLTE DIE BATTERIE IN ZEITEM DER NICHTBENUTZUNG
DES PROGRAMMIERAUTOMATEN ENTFERNT WERDEN,
BEI UNZUREICHENDER BATTERIELADUNG BRICHT DER
PROGRAMMIERAUTOMAT DEN BETRIES SELBSTIATIG
AB UND SCHLIEBT DAS MAGNETVENTIL.

HINWEIS: DIE LEBENSDAUER DER EINGESETZTEN
BATTERIE IST SCHWER VORAUSSEHBAR; VERSCHIEDENE
AUBERE FAKTOREN KONNEN EINEN VORZEITIGEN
VERBRAUCH BEDINGEN. WIR EMPFEHLEN DAMER, DIE
BATTERIE ZU BEGINN JEDER SAISON ZU ERSETZEN.

ZUR EINSTELLUNG EINES DER 15 GESPEICHERTEN @ @

PROGRAMME DEN DREMREGLER AUF JENEDER 15 49 50 EENSETZEN DER BATTERIE
NUMMERIERTEN KERBEN EINSTELLEN {1 - 15}, DIE DEM HIERZU FINFACH MITTELS DER BEIDEN SEITLICHEN
GEWUNSCHTEN BEWASSERUNGSZYKLUS ENTSPRICHT, KNOPFE DIE FRONTBLENDE ABNEHMEN UND DIE
BLINICT DHE LED CA. ALLE 2 SEKUNDEN ALF, 15T DIE BATTERIE AN DEN KONTAKTKMOPFEN ANSCHUEREN.
BATTERIE GELADEN; BLEIBT DAS LICHT AUS, BATTERIE DARAUF ACHTEN, DIE BATTERIE KORREKT ZU
EE?;EE%(AUF JEDEN FALL BiNMAL JAHRLICH POSITICMIEREN,

¢ STAND-BY

BEISPIEL:

POSITION 3 = 5 MINUTEN BEWASSERUNG ALLE 12
STUNDEN. BE| EINSTELLUNG 18 UHR BEGINNT DIE
BEWASSERUNG MIT 10 SEKUNDEN VERFOGERUNG UND
WIRD NACH 12 STUNDEN WIEDERHOLT (IN DIESEM FALL
UM ;00 UHR DES DARALIFFOLGENDEN TAGES),




PROGRAMMIERUNG

DIE ZEIT DER 15 VOREINGESTELLTEN ZYKLEN ERLAUBY
DIE DOSIERTE BEWASSERUNG VON FFLANZEN MIT
UNTERSCHIEDHICHEM WASSERBEDARF JE NACH ART
UND WITTERUNGSYERHALTNISSEN,

1 ACHTUNG: DAS EINGESTELLTE
BEWASSERUMGSPROGRAMM WIRD SOFORT AKTIVIERT
(MIT 10 SEKUNDEN VERZOGERUNG).

2 ACHTUNG: BEI EiNSTELLUNG EINES NEUEN
PROGRAMMS SCHLIEBT SICH DAS VENTIL [FALLS
GEOFFNETS UND ES BEGINNT DIE ZETZAHLUNG DES
NEUEN BEWASSERUNGSZYKLUS.

BEISPIEL:

Wi 7123

15681012

ANSCHLUSS AN EINEN RAIN SENSOR

S KONMNEN AGLIAUNG LOGICA AN EINEN REGENFUHLER
{RARN SENSOR CLABER ART-NR, 9G515) ANSCHUEREN. RAIN
SENSOR UNTERBRICHT DAS BEWASSERUNGSPROGRAMM VOIN
AGUAUNC LOGICA BE| REGEN UND STELLT ES AUTOMANISCH
WIEDER BIN, SOBALD DER FUHLER KEIN WASSER MEHR ENTHALT.
RAIN SENSOR IST AN DIE BEIDEN ENTSPRECHENDEN
ELETRISCHEN KONTAKTE, DIE SICH ALUF DER INNENSETE DES
FROGRAMMERMODLLS YON AGUAUNO [OGICA BEAINDEN,
UNTER VERWENDUNG DES ZUSAMMEN MIT DEM FUHLER
GELEFERTEN KONTAKTS ANZUSCHUEREN. FUHREN SIE DAZU
DAS ZWEIPOLIGE KASEL IN DIE IM UNTEREN BEREICH VOM
AGUAUNO LOGICA DAFUR VORGESEHENE AUPNAHME,
ENTFERINEM SIE VOR EINSETZEMN DES KONTAKTS DIE
UBERBRUCKUNGSKLEMME ZWISCHEN DEN BEIDEN
KONTAKTEN, DEN SCHALTPLAN KONINEN SE DER ABBILDUNG
ENTNEHMEN,

=3
VEMTIL
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N STECKVERBIMDER 4
UEFERUMEANG VONRAIN SENSCR
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MANUELLE FUNTKION /STAND-BY

BEI EINSTEHLUNG DES DREHREGLERS AUF EINES DER
15 VERFUGBAREN PROGRAMME FUNKTIONIERT DER
PROGRAMMIERAUTOMAT NACH 10 SEKUNDEN WIE
EfN MORMALER WASSERHAHN, UM DIE
WASSERZUFUHR ZU UNTERBRECHEN, EINFACH DEM
PROGRAMMIERAUTOMATEN AUF O {STAND-BY}
STELLEN,

ACHTUNG: DIESE FUNKRON ANNULLERT DAS ZUVOR
EINGESTELLTE PROGRAMM. DAS STEUERGEHAUSE IST
DAHER ERNEUT ZU PROGRAMMIEREN (SIEHE SEIT 45,
WIRD DER DREHREGLER AUF DER KERBE O (STAND-BY)
BELASSEN, SC BLEIBT DER PROGRAMMIERAUTOMAT
AUSGESCHALTET.

EMPFEHLUNGEN

* DAS GERAT VOR FROST SCHUTZEN,
* AQUAUNO LOGICA NICHF AN LEITUNGEN
EINSETZEN, DIE CHEMISCHE SUBSTANZEN BZW.
ANDERE FLUSSIGKEITEN ALS WASSER ENTHALTEN.
* AQUAUNC LOGICA NICHT MIT EINEM
EINGANGSDRUCK UBER 10 BAR BENUTZEN.
* NUR NEUE BATTERIEN ALKALINE EINSETZEN.
* WENN KEINE PROGRAMMIERUNGEN ERFOLGEN,
DEN DECKEL GESCHLOSSEN HALTEN, UM DEN
PROGRAMMIERAUTOMATEN VOR
SONNEMEINSTRAHIUNG UND FEUCHTIGKEIT ZU
SCHUTZEN,
« WENIGSTENS ERNMAL PRO SAISON DEN FILTER AUS
SYNTHETIKSCHAUMSTOFF UNTER FLERENDEM
WASSER REINIGEN. BE] MARTEM ODER TRUBEM
WASSER DIE REINIGUNG HAUFIGER VORNEHMEN.
+ INSTALLEREN SIE LOGICA NICHT IN SCHACHTEN
ODBER UNTERIRDISCH.

DAS AUF DEM PRODUKT ODER DER
VERPACKUNG ANGEBRACHTE SYMBOL BESAGT,
DASS DAS PRODUKT MICHT ALS NORMALER
HAUSMUILEL ANZUSEHEN IST, SONDERN
BEL SPEZIFLLEN SAMMELSTELLEN FUR DAS
RECYCHLNG YON ELEKTRO- UND ELEKTRONIK-

| ALTGERATEN ABZUGEBEN IST.

DURCH DIE ORDMUNGSGEMASSE

L ENTSORGUNG DIESES PRODUKTES WERDEN

] MOGUCHE NEGATIVE FOLGEN VERMIEDEN, DIE

| AUS EINER UNSACHGEMASSEN ENTSORGUNG

[ DES PRODUKTES ENTSTEHEN KOMNTEN,

| AUSFUHRUICHERE INFORMATIOMERN ZUM

| RECYCLING DIESES PRODUKTES LIEFERMN
DAS GEMEINDEAMT, DER ORTLCHE
MULENTSCRGUNGSDIENST ODER DER

HANDLER, BEI DEM DAS

PRODUKT GEKAUFT

WURDE,




GARANTIE

TASGERAT IST FR DIE DAUER VOIN ZWELIAHREN AR DEM DURCH DIE BEIM
KAUE AUSGESTENTE RECHNUNG ODER GUITUNG NACHGEWIESENEN
KAUEDAIUM GARANTERT, DIE GARANTIE ERUSCHT 8EI OFFNUNG DES
GERAT SOWIE BEI FERLEN DES GUITIGEN KAUFBELEGS.

SERIENNUMMER EINTRAGEN

GARANTIEERKLARUNG

CLABER UBERNIVMT DIE GARANTE FIR MATERIAL UND HERSTELLUNGSFEHLER
DIESES PRODUIGES. DIE GARANTIE GIT FUR ZWEI JAHREN, GERECHNET AR
DEM DATUM, AN DEM DER KUNDE DAS PRODUKT ERHALTEN BAT. CEARER
WIRD DIE FUR FEHLERHAFT GEHALTENEN TERE KOSTEMLOS REPARIEREN ODER
ERSETZEN, VORAUSGESETZT, DA DIE PRODUKTE SACHGEMAL EINGESETZT,
RICHTIG AUFBEWAHRT UND MICHT UNSACHGEMAR REPARIERT

QDER ABGEANDERT WORDEN SIND. CLABER UBERNIMMT KEINE GARANTIE
FUR DEN FALL, DAR DER DEFEKT AUF ANWENDUNGSFEHLER, MIBBRAUCH
CDER  INSTALLATIONSTEHUR  ZURUCKZUFUHREN 187, DESHALR SOITE
AR DEN ANWEISUNGEN 11 DER BEDIENUNGSANIEITUNG UNBEDINGY
FOIGE IEISTEN. FERNER GilT DIE GARANTIE NICHT FUR PRODUKTE, DI
CLABER NICHT HERGESTELIY HAT, AUCH WENN SIE ZUSAMMEN MIT
CLABER-PRODUKTION EINGESETIT WERDEN. EINE REPARATUR BEDARF
DER GENEHMIGUNG YON CLABER, BER TRANSPORT DER WARE ERFOLGT
GANZ I LASTEN UND AUF GEFAHR DES EINGENTUMERS, LESEN SF DIf
ALGEMEINEN VERKAUFSBEDINGUNGEN, WAS WEITERE PROBLEME BETRIFF.
DER KUNOEMDIENST £2FCLGT DURCH DIE CLABER VERTRAGSWERKSTATTEN,
OEREN  VERZEICHNIS DER  VERKAUFSVERPACKUNG  BEIEGT. FUR
JEGUCHE WEMEREN INFORMATIONEN. 7U DEN KUNDENDIEMSTSTEUEN
WEMDENM SIE SICH BITIE AN DIE CLABER S.PLA., TEL.: 0434958834, FAX:
0434.957193. ITALY FUR AHES WEITERE WRD AUF DI AUGEMEINEN
VERKAUFSBEDINGUNGEN VERWIESEN.

www.claber.com
info@claber.com




